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MADONNA BIANCA

ApT Trento, Monte Bondone, Valle dei Laghi 
UFFICIO INFORMAZIONI
Via Manci, 2 | 38100 Trento
Tel. 0461.216000 | Fax 0461.216060
informazioni@apt.trento.it
www.apt.trento.it

Aperto tutti i giorni dalle ore 9 alle ore 19
Täglich von 9 bis 19 Uhr geöffnet
Open everyday from 9 a.m. to 7 p.m.

Comune di TrentoRealizzato da:
Azienda per il Turismo Trento, 
Monte Bondone, Valle dei Laghi 



Lo sconto 10% non è 
cumulabile con altre 

iniziative promozionali in 
corso.

Der 10% Skonto ist nicht 
mit anderen laufenden 

Werbaktionen 
verrechenbar.

 
The 10% discount cannot 

be combined with other 
promotional offers.
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PISCINA  SCHWIMMBAD  SWIMMING POOL 

Centro Sportivo “Manazzon”

PISCINA  SCHWIMMBAD  SWIMMING POOL 

Centro Sportivo Trento Nord

| |

|
|

|
|

| |
| |

| |

|
|

|
|

|  
  

| | 

0

0

Via Fogazzaro, 4  tel. 0461 924248
2 km a sud del centro  2 km südlich vom Stadtzentrum                      
2 km south of the city centre
Autobus n. 3, 8 direzione Mattarello - fermata viale Verona, oppure 
bicicletta  Linienbusse 3 und 8 in Richtung Mattarello - Haltestelle 
Viale Verona, oder Fahrrad  Bus No. 3 or 8 for Mattarello, get off 
at the viale Verona stop, or bicycle

da lunedì a enerdì  
Öffnungszeiten von Montag bis Freitag  

pen Monday  Friday: 9 - 21
Sabato  Samstag  Saturday: 9 - 19
Domenica  Sonntag  Sunday: 9 - 13

 da 
lunedì a domenica: 9 - 21 

Sommer
Öffnungszeit von Montag bis Sonntag: 9 - 21 

 
from Monday to Sunday: 9 - 21

Via 4 Novembre, 23/4  tel. 0461 956118
3 km a nord del centro  3 km nördlich vom Stadtzentrum             
3 km north of the city centre
Autobus n. 3 direzione Gardolo - fermata via 4 Novembre oppure 
bicicletta  Liniebusse 3 in Richtung Gardolo - Haltestelle Via 4 
Novembre - oder Fahrrad  Bus No. 3 for Gardolo, get off at the 
via 4 Novembre stop, or bicycle

Aperto dal lunedì al venerdì  Öffnungszeiten von Montag bis Freitag 
Open Monday  Friday: 9 - 21  
Sabato e domenica  Samstag und Sonntag Saturday and Sunday: 9 - 19

da lunedì a domenica: 9 - 21 

von Montag bis Sonntag: 9 - 21 

from Monday to Sunday: 9 - 21

Piscina coperta: aperto v : 9 - 21                              
Badehalle: : 9 - 21                  
Indoor pool: o from to

Estate: piscina scoperta - Lido di Fogazzaro - giugno ad agosto, 
da                                                               

: Schwimmbad - Lido di Fogazzaro - von Juni bis August, 
                               

Summer: swimming pool - Lido di Fogazzaro - from June to August,

from to

Estate: piscina coperta e Lido di Gardolo - da giugno ad agosto,         
                                                                

Sommer: Badehalle und Lido di Gardolo - von Juni bis August,               
                                                                 

Summer: indoor pool and Lido di Gardolo - from June to August,         

Posizione sulla mappa
Siehe Plan

Map reference

Distanza dal centro 
Entfernung 

vom Zentrum
Distance from 
the city centre

Raggiungibile con 
Erreichbar mit

Reached by 

f
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CENTRO FONDO  SKILANGLAUFZENTRUM 

CROSS COUNTRY SKIING CENTRE “VIOTE”  

IMPIANTI DI RISALITA  SEILBAHN  SKI LIFTS 

“TRENTO FUNIVIE”
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Località Viote  tel. 0461 948032

25 km da Trento  25 km von Trento  25 km from Trento
Autobus extraurbano e taxi convenzionato 
Zubringerbus und vertragsgebundene Taxis 
Out of town bus service or taxi at discount rate

Aperto dal lunedì alla domenica  Geöffnet von Montag bis Sonntag 
Opening hours: from Monday to Sunday: 8 - 16
(fino al 30 aprile - neve permettendo  bis zum 30. April - bei 

günstigen Schneeverhältnissen  until 30th April - snow permitting)

Inverno: su Skipass giornaliero 
Estate: su Seggiovia Vason - Palon
Winter: auf die Tageskarte 
Sommer: auf die Vason - Palon Sessellift
Winter: on daily Skipass 
Summer: on Vason - Palon chairlift 

Località Vason  tel. 0461 948187

20 km da Trento  20 km von Trento  20 km from Trento

 

In inverno aperto tutti i giorni  In Winter täglich in Betrieb 
In Winter open daily: 8.45 - 16.45
Periodo di apertura: da inizio a fine stagione invernale e d'estate   
nei giorni di attivazione del servizio
Geöffnet vom Beginn bis zum Ende der Wintersaison und im 
Sommer jenach Betriebszeiten 
Open throughout the winter season and in summer when the 
service is available

Autobus extraurbano, taxi convenzionato e Skibus                              
(nei giorni di attivazione del servizio)
Zubringerbus, vertragsgebundene Taxis  und Skibus                 
(jenach Betriebszeiten)
Out of town bus service, taxi at discount rate or Skibus           
(when the service is available)

SCUOLA PARAPENTE LILIENTHAL CLUB 

NOLEGGIO DEI MAESTRI DI SCI “NICOLUSSI” 

E SPORT NICOLUSSI 

NOLEGGIO SCI DEGASPERI SNOWSPACE

Su volo biposto turistico in parapendio
Auf den Paragliding-Zweisitzer-Touristikflug
On accompanied paraglider flights

Località Lagolo  tel. 0461 563266 - 338 8660732

30 Km da Trento 30 km von Trento 30 Km from Trento
Autobus extraurbano e taxi convenzionato
Zubringerbus und vertragsgebundene Taxis
Out of town bus service or taxi at discount rate

Orari Geöffnet Opening hours: 9 19
Periodo di apertura: da aprile a dicembre
Geöffnet von April bis Dezember
Open from April to December

NOLEGGIO ATTREZZATURE SPORTIVE
VERLEIH VON SPORTAUSRÜSTUNGEN
SPORTS EQUIPMENT RENTAL

Località Vason, 86 tel. e fax 0461 948163
www.noleggiomaestriscinicolussi.it

geöffnet open 

 
Località Vaneze 
Località Vason tel. 0461 948169 - 948182
www.noleggioscidegasperi.com 

Apertura invernale nur im Winter geöffnet open in winter

Nuovo Ski-service 
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Aperto tutto l’anno das ganze Jahr all year long 
Ski-service

 tel. 0461 947230

neuer Ski-service new Ski-service

Trento Monte Bondone

Le informazioni possono variare rispetto a quanto indicato.
Informationen können von den Angaben abweichen.
Information may vary from those reported.

PISCINA  SCHWIMMBAD  SWIMMING POOL 

Madonna Bianca
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Via Bettini, 7  tel. 0461 390785
4 km a sud del centro  4 km südlich vom Stadtzentrum
4 km south of the city centre
Autobus n. 3 direzione Villazzano e n. 4 direzione Madonna 
Bianca, oppure bicicletta Linienbusse 3 Richtung Villazzano 

oder 4 in Richtung Madonna Bianca, oder Fahrrad Bus No. 3 for 
Villazzano or 4 for Madonna Bianca, or bicycle

Piscina coperta: aperta da lunedì a venerdì: 9 - 21
Badehalle: Öffnungszeiten von Montag bis Freitag: 9 - 21 
Indoor pool: open Monday - Friday: 9 - 21
Sabato  Samstag  Saturday: 9 - 19
Domenica  Sonntag  Sunday: 9 - 13
Chiuso nel periodo estivo  Während des Sommers geschlossen  
Closed during summer 

STADIO DEL GHIACCIO  EISSTADION 

ICE STADIUM
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Via Fersina, 4  tel. 0461 391854
2 km a sud del centro  2 km südlich vom Stadtzentrum 
2 km south of the city centre
Autobus n. 4 - fermata Via Degasperi e proseguire a piedi per 
circa 1 km oppure bicicletta sulla pista ciclabile Linienbus 4 - 
Haltestelle Via Degasperi - und weiter, etwa 1 km zu Fuß oder 
Fahrrad auf dem Radweg Bus No. 4, get off at the Via 
Degasperi stop and continue on foot for about 1 km, or bicycle on 
the cycle path

Orari di apertura da settembre ad aprile 
Öffnungszeiten von September bis April 
Opening hours from September to April
Mercoledì venerdì  Mittwoch Freitag Wednesday Friday  
21 - 23
Sabato  Samstag Saturday: 1 -  21 - 2

Domenica  Sonntag  Sunday: 10 - 12 14  - 18.30

e und    and :

4 17; 3

; .30

10

11

PALESTRA E CENTRO BENESSERE 

FITNESS- UND WELLNESS ZENTRUM 

FITNESS AND WELNESS CENTRE 

“JUTA SPA”

Via Herrsching, 7 c/o Ravina Shop 38040 RAVINA (TN) 
tel. 0461 935202
4 km a sud del centro  4 km südlich vom Stadtzentrum 
4 km south of the city centre
Autobus urbano n. 12 e n. 14, bicicletta attraverso la pista ciclabile 
o automobile dall'uscita del casello Trento Centro, proseguendo in 
direzione Verona sulla S.S. 12 fino al bivio per Ravina, continuando 
sulla S.P. 90. 
Linienbussen 12 und 14, Fahrrad über dem Radweg oder Auto, 
Autobahnausfahrt Trento Centro und auf der S.S. 12 in Richtung 
Verona bis zur Abzweigung nach Ravina, dann auf der S.P. 90. 
Bus No. 12 and No. 14; bicycle on the cycle path or car from the 
Trento Centro motorway exit, follow the S.S.12 towards Verona as 
far as the turning for Ravina, then the S.P. 90.

Aperto da lunedì a sabato: 9 - 22.30
Öffnungszeiten von Montag bis Samstag: 9 - 22.30
Open from Monday to Saturday: 9 - 22.30
Domenica e festivi  Sonn- und Feiertage  Sunday and holidays: 
14.30 - 22.30
Giugno e settembre: chiuso domenica e festivi                                      
Juni und September: Sonn- und Feiertage geschlossen                            
June and September: closed on Sundays and holidays
Luglio e agosto: chiuso sabato, domenica e festivi                                 

|      

|

| |

Juli und August: Samstags, Sonntags und an Feiertagen geschlossen                                                                                                
July and August: closed on Saturdays, Sundays and holidays 

SCUOLA ITALIANA SCI SKISCHULE 

SKI SCHOOL “MONTE BONDONE - TRENTO” 

| 

| 

| | 

| | 

Località Vason tel. 0461 948211

20 km da Trento 20 km von Trento 20 km from Trento
Autobus extraurbano e taxi convenzionato
Zubringerbus und vertragsgebundene Taxis
Out of town bus service or taxi at discount rate 

Aperto tutti i giorni Täglich geöffnet Open daily: 9 - 17
Periodo di apertura: da inizio a fine stagione invernale
Vom Beginn bis zum Ende der Wintersaison 
Open throughout the winter season

Trento Card 48 ore

Trento Card 24 ore


